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. - TECHNICAL PARAMETERS:
EN- THE USER S GUIDE Frequency band: 433 MHz

The set of electric bite alarms with receiver RF power: 10 dBm
RECIEVER / functions BITE ALARM / functions
- Waterproof - Waterproof
- 8 different tunes of signalisation ( T button) - 8different tunes of signalisation ( T button)
- 8levels of volume ( V button, including silent mode) - 8 levels of volume ( V button including silent mode)
- 5 colourful signalisation LED lights - vibration mode - 5levels of sensitivity (S button, 0.8-4.0cm) + reverse run
(Vibration buttan) - The possibility of turning on/tummg off the illumination of
- The memory of previously set levels - joystick button TURN roller ( L button)
OFF/TURNGN - The memory of previously set levels - joystick button TURN
- The low battery indicator (flashing in 5 seconds intervals) OFF/TURNON
- Connection 3x15V batteries (AAA type) - The low battery indicator (flashing in 5 seconds intervals)
- After the bite it lights for 20 seconds (it can be cancelled by - Connection 3x15V batteries (AAA type)
L button) - After the bite it lights for 20 seconds ( L button)
- Learning mode/ the made for deleting previous settings - The possibility of fitting in removable snag gears - the input
- Range up to 200m depending on the conditions for 25mm jack
BUTTON SCHEME

o Removable
snag gear

Aerial —e _pe— Joystick button

Memory LED diode

TURN OFF TURN Y

URN OFF TURNON Roller with 8 magnets
and blocking wire

Colourful bite

Signalisation LED diode

LED lights

L button
Vibration button

Vbutton / volume
T button / tune

L button
S button

V button / volume
T button / tune

Speaker
Speaker

~ e— Joystick button

Delphin The gap for Input 25mm jack

fasting a belt
TURN OFF TURNON

MANUAL

Before turning ON: Open the back cover of the receiver/bite alarm by sliding and pulling up the safety lock under the sign OPEN . Befare
inserting batteries, check them carefully so that they are not leaking or aren’t damaged. Insert 3 batteries of AAA type in a right way according
to their polarity (+ and -) as shown on the inner part of the receiver/bite alarm. Place the cover back on and secure it.

Paring the receiver with the bite alarm: Switch the joystick button on the right (Turn ON) on both bite alarm as well as on the receiver that you
want to pair together. On the receiver press together buttons V and L and hold them until you hear a tune signalisation. After that, take the bite
alarm and pretend a bite by a piece of paper. The bite alarm should automatically connect with the receiver and signalize the bite on the LED diode.

The change to the colour for bites signalisation on the receiver: Use the function only in case you want to have different colour on the
receiver and on the bite alarm. For example: Green bite alarm and red signalising colour on the receiver. Turn the joystick button to the right (TURN
ON) on both receiver and bite alarm that you want ta pair. On the receiver press together buttons V and L and hold them until you hear a tune
signalisation. After the tune, shartly press L button until you reach wanted colour of your signalisation. Afterwards, make a bite on your alarm.

Delete of pair device: Turn the joystick button to the right (TURN ON) on the receiver. Press together buttons V and L and hold them until
you hear two short beep sounds. The process takes 6 seconds. After that, all pairs are deleted from the memory.

Warning: When you don't use it or you transport it, please take the batteries out and keep them separately so there is no chance of short circuit.

WARRANTY CARD / *keep this card carefully for any necessary claims /
Madel: Set Delphin BRITON After sale warranty service:

(Ja+« ()34 ()an

Date of purchase:

Stamp and signature of the seller: After warranty service:




DE: BEDIENUNGSANLEITUNG

Elektronische Bissanzeiger Set

TECHNISCHE PARAMETER:
Frequenzband: 433 MHz
HF-Leistung: 10 dBm

EMPFANGER / Funktion

- Wasserdicht

- 8 verschiedene Tonhohen (T-Taste)

- B-stufige Lautstérkenregelung (V-Taste, einschiieBlich Stil-Modus)

-5 Led- Signal

- Vibrationsalarm (Vibrationstaste)

- Speicher Raum - Kippschalter EIN/AUS

- Warnton bei niedriger Batterieladung (blinkt in 5 sek. Intervallen)

- Stromversorgung 3x15V Batterie (Typ AAA)

- Nach dem Biss leuchtet 20 Seklang (Moglichkeit der Unterbrechung
mit der L-Taste)

- Lernmodus /L6schmodus van Einstellungen

- Reichweite bis zu 200m je nach Bedingungen

TASTENSCHEMA

BISSANZEIGER / Funktion

- Wasserdicht

- 8 verschiedene Tonhshen (T-Taste)

- B-stufige Lautstarkenregelung (V-Taste einschlieBlich Stil-Modus)

-5 Sensibilitateinstellung (S-Taste, 0,8-4,0 cm) + Ruckwartslauf

- Moglichkeit zum ein-und ausschalten der Hintergrundbeleuchtung
(L-Taste) - Speicher Raum

- Kippschalter EIN/AUS

- Warnton bei niedriger Batterieladun (blinkt in 5 sek. Intervallen)

- Stromversorgung 3x1.5V Batterie (Typ AAA)

- Nach dem Biss leuchtet 20 Sek.lang (Méglichkeit der Unterbrechung
mit der L-Taste)

- Halterungsmadglichkeit von abnehmbaren Snag Gear

- Klinkenanchluss 2.5mm

Antenne —e _po— Kippschalter

AUS AN
Signal-LEDs
V / Lautstarketaste O G o—L L-Taste
T/ Ton-Taste @)\3®) e—— Vibrationstaste

BRITON

O Lautsprecher

o
Delphin

Befestigung
Schlaufe

VERBINDUNGSBEREICHSTEST

Abnehmbaren
Snag Gear
Speicherdiode Biss LED-Diode
Einkerbung mit 8
Magneten
und Sicherung
V / Lautstarketaste L-Taste

T/ Ton-Taste S-Taste

Lautsprecher

~ e— Kippschalter

<

AUS AN

Kiinkenanchluss 2 5mm——e

Vor dem Einschalten: Offnen Sie die hintere Abdeckung des Empfangers/Bissanzeigers durch Schieben und Hochziehen des Sicherheitsschlosses
unter dem Zeichen OPEN. Prifen Sie die Batterien ordnungsmassig vor dem Einlegen Uber .um sicherzustellen, dass sie nicht auslaufen oder anderweitig
beschadigt sind. Legen Sie 3 Batterien des Tups AAA entsprechend ihrer Polaritat (+ und =), auf der Riickseite des Empfangers/Bissanzeigers
angegebenen Polung ein. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf und befestigen Sie sie.

Koppeln des Empfingers mit dem Bissanzeiger: Schalten Sie den Kippschalter auf der rechten Seite (Position AN) sowohl auf den Bissanzeiger als
auch auf den Empfanger, den Sie zusammen koppeln méchten. Briicken Sie auf dem Empfanger die Tasten V und L zusammen und halten Sie sie
gedrtickt, bis Sie eine Ton-Signalisierung héren. Nach dem Ton.nehmen Sie den Bissanzeiger und mit Hilfe eines Sttick Papiers machen Sie einen Wurf.
Der Bissanzeiger sollte sich automatisch mit dem Empfanger verbinden und den Biss auf der tLED-Diode signalisieren.

Anderung der Signalfarbe am Empfinger: Verwenden Sie die Funktion nur, wenn Sie sich eine andere Farbe auf dem Empfanger und auf dem
Bissanzeiger winschen. Zum Beispiel: Griner Bissanzeiger und rote Signalisierungsfarbe auf dem Empfanger. Drehen Sie den Kippschalter sowohl am

Empfanger als auch am Bissanzeiger, die Sie koppeln méchten, nach rechts (Position AN). Driicken Sie auf dem Empfanger die Tasten V und L zusammen

und halten Sie sie gedruickt, bis Sie eine Ton-Signalisierung harenNach dem Ton Drticken Sie kurz die L-Taste am Empféanger, bis die gewtinschte

Signalfarbe angezeigt wird. Dann machen Sie einen Wurf

Koppeln léschen: Stellen Sie den Kippschalter am Empfanger nach rechts (Position AN) Driicken Sie die Tasten V und L gleichzeitig gedrtickt bis Sie
zwei kurze Piepténe horen. Prozess dauert cca 6 Sekund Alle Koppelungen werden aus dem Speicher geléscht.

Achtung: Sollten Sie des Bissanzeigers / des Empfangers nicht benutzen oder bei dem Transport benutzen, entfernen Sie die Batterien! Ausgelaufene
Batteriesaure kann zu Gesundheitsschaden und Beschadigungen an den Geraten fuhren.

GARANTIEBRIEF / *Bewahren Sie diesen Brief sorgfaltig auf /

Modell: Delphin BRITON Set

(Ja+« [()3+1 [ )an

Kaufdatum:

Garantieleistungen:

Unterschrift und Stempel des Verké&ufers:

Service nach der Garantie:




FR: MODE D'EMPLOI

Lot de detecteurs electroniques avec un recepteur

INFORMATIONS TECHNIQUES:
Fréquence: 433 MHz
Puissance RF: 10 dBm

RECEPTEUR / fonctions

- Impermeable

- 8 tons différents de la signalisation (bouton T)

- 8 niveaux de volume (y compris le mode silencieux, bouton V)

- 5diodes LED colorees

- Mode de vibration (bouton Vibration)

- Tous les parametres choisis sont stockes dans la mémaire

- Interrupteur & levier ETEINDRE / ALLUMER

- Indication de piles faibles (clignotement pendant 5 secondes)

- Aimentation 3x15 V piles (type AAA)

- Emet la lumiere pendant 20 secondes apres la touche
(interrompre en appuyant le bouton L)

- Mode de préférences / mode d'effacement de paramétres

- L'atteinte jusgu'a 110 m, dépendant des conditions

Antenne —e _ye— Interrupteur & levier

ETENDRE ALLUMER

N/

(W —{(O)e—— BoutonL
(™))—3) e—— Bouton de vibration
BRITON

Diodes LED de
signalisation

Bouton V / volume
Bouton T/ ton

— Haut-parleur

Delphin

Cuverture pour
attacher un cordon

MODE D'EMPLOI

/ récepteur. Remettez le couvercle sur sa place et sécurisez-le.

L'appairage est supprimé.

Modeéle: Lot Delphin BRITON

(Ja+« (J3+1 [ Ja+

Date de I'achat:

Avant Iutilisation: Ouvrez le couvercle du détecteur/récepteur avec une languette de verrouilage sous le mot OPEN. Avant d'y mettre les piles,
assurez-vous qu'elles sont en bon état et sans defauts. Insérez des piles de tgpe AM d'aprés la palarité correcte (+ et -) affichée a lintérieur du détecteur

Appairage détecteur et récepteur: Changez la position de linterrupteur alevier vers le droit (position ALLUMER) sur le récepteur et le détecteur que
vous voulez appatrer. Appuyez et tenez les boutons V et L en méme temps sur le récepteur jusqu'a ce que vous entendiez un bip. Puis, simulez une touche
sur le detecteur avec un papier. Le detecteur devrait s'appairer automatiquement avec unrecepteur et signaler une touche sur la diode correspondante.

Changement de la couleur sur le récepteur: Utiisez cette fonction quand vous voulez changer la couleur du récepteur. Exemple : Un détecteur vert et
la diode de signalisation rouge : changez la position de linterrupteur & levier vers le droit (position ALLUMER) sur le récepteur et surle détecteur que vous
voulez appairer. Appuyez et tenez les boutons V et L en méme temps sur le récepteur jusqu'a ce que vous entendiez un bip. Puis, appuyez sur un bouton
L jusqu'a ce que votre couleur désirée apparaisse. Ensuite, simulez la touche sur le détecteur.

Supprimer I"appairage: Changez la position de linterrupteur  levier vers le drait (position ALLUMER) sur le détecteur. Appuyez et tenez les boutons Vet
L enméme temps sur le récepteur jusqu'a ce que vous entendiez deux bips, un un court moment aprés autre. Cela dure a peupres 6 secondes.

Attention: Pendant e transport ou quand vous n'utilisez pas le produit, enlevez des piles et conservez-les separement pour eviter le court-circit.

LETTRE DE GARANTIE / *conservez précieusement ce document /

Service durant la période de garantie:

DETECTEUR / fonctions

- Impermeable

- 8 tons différents de la signalisation (bouton T)

- B niveaux de valume (y compris le mode silencieux, bouton V)

-5niveaux de sensibiité (bouton S, 0.8-40 cm) + touche retour

- Eteindre/allumer rétroéclairage de la roue (bouton L)

- Tous les parametres choisis sont stockes dans la memaire

- Interrupteur a levier ETEINDRE / ALLUMER

- Indication de piles faibles (clignotement & lintervalle de 5 secondes)

- Aimentation 3x15 V piles (type AAA)

- Emet lalumiere pendant 20 secondes aprés la touche (interrompre en
appuyant le bouton L)

- Possihiité d'attacher des snag gears amovibles (iis font partie du produit)

- Prisejack 25 mm

o Barre‘d oreiles
amovible

Diode de touche
coloree

Diode de mémoire

Roue aBaimants &
une protectionantiblocage

BoutonL
Bouton S

Bouton V / volume
Bouton T/ ton

Haut-parleur

Prise jack 25 mm ~ e— Interrupteur a levier

ETEINDRE ALLUMER

Signature et un cachet de vendeur:

Service aprés la période de garantie:




SK: POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Sada elektronickych signalizatorov zaberu s prijmacom

TECHNICKE PARAMETRE:
Frekvenéné pasmo: 433 MHz
Vf vgkon: 10 dBm

PRUIMAC / funkcie

- Vodeodolny

- 8réznych tonov signalizacie (tlatidlo T)

- 8 rovni hlasitosti (tlatidio V,vratane ticheho madu)
- 5 farebnych signaliza¢nych LED diod

- Vibratny mod (tlatidio Vibracia)

- Zvolené nastavenia uchovava v pamati

- Pakowvy prepinat VYPNUT / ZAPNUT

- Indikacia slabej baterie ( blikanie v 5 sek. intervaloch)
- Napajanie 3x15V batérie (typ AAA)

- Po zabere 20 sek. svieti (moznost prerusenia tlatidlom L)
- Utiaci sa mod / Mod vymazania nastaveni

- Dosah az 200m v zavislosti od podmienok

SCHEMA TLACIDIEL

SIGNALIZATOR / funkcie

- Vodeodalny

- B roznych tonov signalizacie (tlatidlo T)

- 8 trovni hlasitosti (tlatidlo V, vratane ticheho modu)

-5 Urovni senzitivity (tlatidio S, 0.8-4.0cm) + spatny zaber
-MoZnost vypnut/zapnut podsvietenie ralnitky (tlatidio L)
- Zvolené nastavenia uchovava v pamati

- Pakovy prepinat VYPNUT / ZAPNUT

- Indikacia slabej batérie ( blikanie v 5 sek. intervaloch)

- Napajanie 3x15V batérie (typ AAA)

- Po zabere 20 sek. svieti (moznost prerusenia tlatidiom L)
- MoZnost osadenia odnimatelnych snag gearov

- Vstup pre 25mm jack

Antena —e _pe— Pakovy prepinat

VYPNUT ZAPNUT

W)\ e—— Tlatidio L
(™M —13@®) e—+— Tlatidlo Vibracia

BRITON

Signalizatne
LED diady

Tlatidio V / hlasitost
Tlatidio T / ton

— Reproduktor

Otvor pre uchytenie
remienka

Delphin

NAVOD NA POUZITIE

o Odnimatelny
snag gear

Farebna zaberova
didda

Pamatova didda
Ralnicka s 8 magnetmi
a blokovacim drétom
Tlatidlo L
Tlatidlo S

Tlatidlo V' / hlasitost
Tlatidio T / ton

Reproduktor

Vstup 25mm jack——e N e— Pakovy prepinac

VYPNUT ZaPNUT

Pred spustenim: Otvorte zadny kryt prijimata/signalizatora patiahnutim poistky krytu pod napisom OPEN a st¢asnym potiahnutim krytu
smerom hore. Pred vioZzenim baterif si ich riadne prehliadnite a ubezpette sa, Ze nie st vytetene, alebo inak poskodene.Viozte 3ks baterie
typu AAA podla spravnej polarity (+ a =) znazomenej vo vnutornej ¢asti priimata/signalizatora. Kryt vrate na pévodné miesto a zaistite.

Parovanie signalizatora s prijimaéom: Prepnite pakovy) prepinat smerom doprava (poloha ZAPNUT)na priimati a signalizatore, ktortj sa
chystate parovat. Na priimati zatlacte naraz tlacidia V a L a drzte ich az kym prijmat nevyda ton. Po jeho zazneni vezmite signalizator
apomocou kusku papiera urobte zaber. Signalizator by sa mal automaticky spajit s prijimatom a signalizovat zaber na prislusnej diode.

Zmena signaliza&nej farby na prijimaci: Funkciu pouZite len v pripade, Ze chcete mat k farbe signalizatora sparovantiinti farbu na priji-
mati. Priklad: Zeleny signalizator a ¢ervena signalizatna farba na priimaci. Prepnite pakovy prepinat smerom doprava (poloha ZAPNUT)na priji-
mati a signalizatore, ktory sa chystate parovat. Na priimati zatlatte naraz tlatidla V a L a drzte ich az kgm prijimat nevyda ton. Po tone stla-
tajte kratka tlatidio L na prijimati az do doby, kym nezobrazi vami pozadovanu farbu signalizacie. Nasledne na signalizatore urobte zaber.

Vymazanie parovani: Prepnite pakovy prepinat smerom doprava (poloha ZAPNUT)na prijmati. Zatlatte naraz tlatidia V a L a drzte ich az
kym priimat nevyda dve kratko po sebe nasledujlice pipnutia. Proces trva cca 6 sekund. Vsetky parovania st z pamate vymazane.

Upozornenie: V pripade nepouzivania, alebo transportu vyberte batérie z pristrajov a prechovavajte bezpetne oddelene, aby nedoslo k skratu.

ZARUCENY LIST / *tento list si starostlivo uschovajte /

Model: Sada Delphin BRITON

(Ja+s ()3+ [ )an

Datum zakupenia:

Zarueny servis:

Podpis a peciatka predajcu:

Pozaruéng servis:




CZ: UZIVATELSKA PRIRUCKA e it

Sada elektronickych signalizatord zabéru s prijimatem V£ vgkon: 10 dBm
PRUIMACE / funkce SIGNALIZATOR / funkce
- Vodéodolny - Vodéodalny
- 8 rlznych tont signalizace (tlacitko T) - 8raznych téna signalizace (tlatitko T)
- 8 Urovni hlasitosti (tlatitko V, véetné ticheho madu) - 8 Urovni hlasitosti (tlatitko V, veéetne ticheho madu)
- 5 barevnych signaliza¢nich LED diod -5 Urovni senzitivity (tlatitko S, 0.8-40cm) + zpétny zaber
- Vibratni mod (tlatitko Vibrace) - Moznost vypnout / zapnout podsviceni rolnitky (tiatitko L)
- Zvolené nastaveni uchovava v paméti - Zvolené nastaveni uchovava v pameti
- Pakovy prepinat VYPNOUT / ZAPNOUT - Pakovy prepinat VYPNOUT / ZAPNOUT
- Indikace slabé baterie (blikani v 5 sek. intervalech) - Indikace slabé baterie (blikani v 5 sek. intervalech)
- Napajeni 3x15V baterie (typ AAA) - Napajeni 3x15V baterie (typ AAA)
- Po zabéru 20 sek. sviti (moznost preruseni tlacitkem L) - Po zabéru 20 sek. sviti (moznost preruseni tlatitkem L)
- Utici se mod / Mod vymazani nastaveni - Moznost osazeni odnimatelnych snag gear - Vstup pro
- Dosah az 200m v zavislosti na podminkach 2.5mm jack
SCHEMA TLACITEK

Odnimatelny
snag gear

Anténa —e _pe— Pakovy prepinat

VYPNOUT ZAPNOUT _Pamgtava dinda
Rolnitka s 8 magnety
_44_ a blokovacim dratem

Tlatitko L

Blarevné zabérova
Signalizatni dioda
LED diody

Tlatitko V' / hlasitost

0= Tlatitko V / hlasitost TlatitkoLL
Tiatitko T/ ton o ® Tiatitko Vibrace Tatitko T/ 6 Teitos
BRITON
Reproduktor

Reproduktor

Delphin ~ e— Pakovy prepinat

o— ptvgr pra uchyceni Vstup 25mm jack——e-
feminku

VYPNOUT ZAPNOUT
NAVOD K POUZITI

Pfed spusténim: Oteviete zadni kryt pfiimate / signalizatoru zataZenim pojistky krytu pod napisem OPEN a soutasnym tazenim krytu
smerem nahoru. Pfed vioZzenim baterif si je fadneé prohlednete a ujistéte se, Zze nejsou vytekle nebo jinak poskozene. Viozte 3ks baterie typu AAA
podle spravne polarity (+ a =) znazomene ve vnitfni ¢asti priimace / signalizatoru. Kryt vratte na plvodni misto a zajistete.

Parovani signalizatoru s pfijimaéem: Pfepnéte pakovy prepinat smérem doprava (poloha ZAP) na pfijimati a signalizatoru, ktery se
chystate parovat. Na pfijimati zatlacte najednou tlacitka V a L a drzte je, dokud pfijimac nevyda ton. Po jeho zaznéni vezméte signalizator a
pomoci kousku papiru udeélejte zaber. Signalizator by se mél automaticky spajit s pfjimacem a signalizovat zabér na piislusne diodé.

Zména signalizaéni barvy na pfijimaci: Funkci pouzite pouze v pfipade, Ze chcete mit k barve signalizatoru sparovanou jinou barvu na prijimaci.
Priklad: Zeleny signalizator a tervena signalizatni barva na prijimati. Pfepnéte pakovy prepinat smérem doprava (poloha ZAP) na pfiimaci a
signalizatoru, ktery se chystate parovat. Na pfijimati zatlacte najednou tlatitka VaL a drzte je, dokud pfijimat nevyda ton. Po tonu stisknéte
kratce tlatitko L na pfijimati az do doby, dokud nezaobrazi vami pozadovanou barvu signalizace. Nasledné na signalizatoru udélejte zaber.

Vymazani parovani: Prepnéte pakovy prepinat smérem doprava (poloha ZAP) na pfijimati. Zatlatte najednou tlatitka VaL a drzte je, dokud
prijimat nevyda dve kratce po sobeé nasledujici pipnuti. Proces trva cca 6 sekund. Vsechny parovanijsou z paméti vymazany.

Upozornéni: \/ piipade nepouzivani nebo transportu vymete baterie z pristrojti a pfechovavejte bezpetné oddéleny, aby nedoslo ke zkratu.

ZARUENI LIST / * tento list si petlivé uschovejte /

Model: Sada Delphin BRITON Zarucni servis:

(s ()34 ()an

Datum zakoupeni:

Podpis a razitko prodejce: Pozaruéni servis:




HU: HASZNALATI UTASITAS

Elektromos kapasjelzszett vevoegyseggel

MiiSZAKI PARAMETEREK:
Frekvencia sav: 433 MHz
Nf teljesitmény: 10 dBm

VEVOEGYSEG/ funkciok

- Vizhatlan

- B ktilbnbezé hangszin ( T gomb)

- 8 hanger6szint (V gomb, néma tizemmad)

-5 szinlijelz6 LED dioda

- Vibracios maod ( Vibracié gomb)

- Abealitasokat megtrzi a memarigjaban

- Billentkapcsold K /BE KAPCSOL

- Elem mertléseének jelzése ( vilogas 5 masodpercenkent)

- Elemek 3x15V (AAA tipus)

- Kapastal szamitott 20 masodpercig vilagit (megszakitas L
gombbal)

- Tanuld mod / Beallitasok torlése mod

- Hatotavolsag 200m terepviszonyoktal fliggben

GOMBOK LEIRASA

Antenna —e _ye— Billendkapcsold

) KIKAPCSOL BEKAPCSOL
Jelz6

LED diodak
V gomb/ hangert L gomb

T gomb / hangszin Vibracié gomb

Hangszaro

Debhin Jo— Pant nyllas

HASZNALATIUTASITAS

KAPASJELZE / funkcisk

- Vizhatlan

- B kulénbdzo hangszin ( T gomb)

- 8 hangertszint (V gomb, néma tizemmad)

-5 érzekenyseégi szint (S gomb, 0,8-40 cm) + ejtds kapas

- Akapasjelzd karika vilagitasanak ki/be kapcsolasa (L gomb)

- Abeallitasokat megérzi a memoariajaban

- Bilenékapcsolo KI/BE KAPCSOL

- Elem mertigsének jelzése ( vilogas 5 masodpercenkent)

- Elernek 3x1.5V (AAA tipus)

- Kapastol szamitott 20 masodpercig vildgit (megszakitas L
gombbal)

- Levehetd sang gear - Csatlakozo 2.5 jack

o Levehetd
snag gear

Kapasjelzé karika Szines kapasjelzt
dioda

8 magnessel és

blokkolo drottal
V gomb / hangert L gomb
T gomb / hangszin S gomb

Hangszorg

2.5mm jack konnektor N e— Billendkapcsold

KIKAPCSOL BEKAPCSOL

Bekapcsolas eldtt: Nyissa ki a veviegyseg/ kapasjelz6 hatso takargjat a biztossitték lehtizasaval az OPEN felirat alatt és hiizza lefele az
elemtakarot. Az elemeket behelyezes eldtt nézze at nincsenek-e kifolyva és nem-e latszik rajtuk sértilés. Helyezze bele a harom AAA elemet a megfeleld
polaritas (+-) szerint, ahogy fel van tuntetve a késztlekekben. Az elemtakarot helyezze vissza.

A kapasielzé h lasa a vevi

Pas) 9y

éggel: A b||\enokapc50|ova\ kapcsolja be a kapasjelzot és a vevoegyseget, amelyeket 6ssze szeretné hangolni. A

vevoegyseégen mgomja le és tartsa lenyomva a V és L gombot, mig nem fog hallani egy hamgjelzest a vevueggsegbo\ Ahangjelzés utan a kapasjelzén
imitaljunk kapast egy papirdarabbal. A kapasjelzének automatikusan csatlakoznia kell a vevéegysegre és a megfelelt kapasjelzé dioda felvilan.

A kapast jelzo dioda szinének megvaltoztatasa a vevéegységen: Ezt a funkciot csak akkor hasznalja, ha mas veviegysegszint szeretne
parositani mas kapasjelzé szinevel. Példaul zold kapasjelzot piros jelzadiodaval a vevéegysegen. A billenékapcsoloval kapcsolia be a kapasjelzot és a
vevoegyseget, amelyeket dssze szeretné hangolni. A vevéegysegen nyomja le és tartsa lenyomva a V és L gombot, mig nem fog hallani egy hangjelzést
a vevoegysegbdl. A hangjelzes utan az L gomb rovid nyomkodasaval kivalasztja a megfeleld szint. Ezutan a kapasjelzén imitaljon egy kapast.

Hangolas térlése: A billendkapcsoloval kapcsolja be a vevéegyseget. A veviegysegen nyomja le es tartsa lenyomva a V es L gombot, mig nem ad ki ket
egymast kévetd sipolast. A folyamat 6 masodpercig tart és az 8sszes hangolas torladik.

Figyelmeztetés: Abban az esetben, ha huzamosabb ideig tizemen kivil van a készUlék, vagy szallitaskor biztonsagi okokbol ne tartsa a készulékben az|

elemeket. Az elemeket ktilon kulén tarolja, hogy ne kertlhessen zarlatra.

JOTALLASI JEGY / *ajotallasijeguet gondosan drizze meg /

Modell: Delphin BRITON szett

(Ja+s ()3+ [ Ja+

Vasarlas datuma:

Garancialis szerviz:

Elado pecsét alairas:

Garancia utani szerviz:




RO: MANUAL DE UTILIZARE B

Set semnalizatoare electrice cu receptor Putere RF: 10 dBm

RECEPTOR / caracteristici SEMNALIZATOR / caracteristici

- Rezistent la apa - Rezistent la apa

- 8 tonuri diferite de semnalizare (butonul T) - 8 tonuri diferite de semnalizare (butonul T)

- 8 nivele de volum (buton V, inclusiv modul silentios) - 8 nivele de volum (buton V., inclusiv modul silentios)

-5 LED-uri de semnalizare colorate - Snivele de sensibilitate (buton S, 0,8-4,0 cm) + instantaneu

- Mod vibrare (buton Vibrare) - Activati / dezactivatiiluminarea fundalului (tasta L)

- Selecteaza setérile din memorie - Selecteazad setérile din memorie

- Opriti / Porniti - Opriti / Porniti

- Indicator de baterie descarcats (intermitent la intervale de 5 - Indicator de baterie descarcats (intermitent la intervale de 5
secunde) secunde)

- Alimentare de 3x15V baterie (tip AAA) - Alimentare de 3x15V baterie (tip AAA)

- Dupé trasaturd 20 de sec. lumineaza (posibilitate de intrerupere de - Dupd trasaturd 20 de sec. lumineaza (posibilitate de intrerupere de
catre butonul L) c&tre butonul L)

- Mod de Invétare / Mod stergere set&ri - Posibilitate de montare a angrenajelor detasabile - Intrare pentru o

- Distantd de pana la 200 m'in functie de conditii mufdde25mm
SCHEMA BUTOANELOR

Snag gear
detasabil

Antena —e pe— Comutatar

OPRIRE PORNIRE Dioda de memirie
Rold cu 8 magnetisi
_44_ sarma de blocare

Butonu L_ . Butonul V / volum
Butonul Vibratie Butonul T/ ton

Semnalizator cu

Semnalizatoare Led

Cu Led-uri

BRlT@N
Butonul V / volum
Butonul T/ ton

Butonul L
Butonul S

Reproducator
Reproducator

Gaurd de montare Intrare jack 2.5mm < e— Comutator

Pentru curea

Delphin

OPRIRE  PORNIRE

MANUAL DE UTILIZARE

inaintg de pornire: Deschideti capacul din spate al receptorului / semnalizatorului trégand siguranta capacului sub eticheta OPEN si tragand
n sus. Inainte de a pune baterille, verificati-le corect si asigurati-va ca nu sunt scurgeri sau deteriorate in vreun fel. Introduceti 3 baterii AAA cu
polaritatea corectd (+ si -) indicatd In receptor / indicator. Capacul se pune Tnapai si se inchide.

imperecherea semnalizatorului cu receptorul: Puneti comutatorul spre dreapta (pozitia PORNITA) de pe receptor si unitatea de semnalizare pe care
urmeaza sa o asociati. La receptor, apasati simultan butoanele V siL simentineti-le pana se aude un sunet la receptor. Dupa ce ati facut, luati semnalizatorul
si facetiun test cu o bucatd de hartie. Dispozitivul de semnalizare trebuie sd se conecteze automat la receptor si sa semnalizeze dioda corespunzatoare.

Schimbarea culorii de semnalizare pe receptor: Utilizati aceasta caracteristica numai daca doriti s& aveti o culoare diferita pe receptor.
Exemplu: semnalizare verde si culoare rosie de semnalizare pe receptor. Puneti comutatorul spre dreapta (pozma PORNITA) de pe receptor si
dispozitivul de semnalizare cu care urmeaza sa va asociati. La receptar, apasat\ simultan butoanele V siL si mentineti-le pand se aude un
sunet la receptor. Bupd ton, apasati scurt butonul L de pe receptor pana cand se afiseaza culoarea dorita. Apoi faceti un test pe semnalizator.

Stergerea imperecherii: Declansati comutatorul spre dreapta (pozitia ON) a receptorului. Apdsati simultan butoanele V siL si mentineti-le
panad cand trecut cele doud semnale sonore scurte, Procesul dureaza aproximativ 6 secunde. Toate imperecherile sunt sterse din memarie.

Atentie: In caz de neutiizare sau de transport, scoateti baterile de la aparate si pastrati-le bine izolate pentru a evita scurtcircuitele.

LISTA DE GARANTIE / * Depuneti cu atentie aceasta foaie /
Model: Set Delphin BRITON Servis de garantie:

(Ja+s ()3+ [ Ja+

Data achizitionarii:

Semnatura si stampila vanzatorului: Servis post-garantie:




PL: INSTRUKCJA OBSLUGI o

Zestaw elektronicznych sygnalizatorow z odbiornikiem Moc RF: 10 dBm

ODBIORNIK / funkcje: SYGNALIZATOR / funkcje:

- wodoodporna - wodoodporny

- 8 roznych melodi sygnalizacji (przycisk T) - 8 roznych melodii sygnalizadji (przycisk T)

- 8 poziomow gtosnosci (przycisk V, w tym tryb cichy) - 8 poziomow gtosnosci (przycisk V w tym tryb cichy)

- 5 kolorowych diod sygnalizacyjnych - 5 poziomaow czutosc (przycisk S, 0,8-4,0 cm) + bieg wsteczny
- tryb wibracji (przycisk wibracji) - Mozliwose wiaczenia / wutaczenia podswietlenia rolki (przycisk L)
- Pamie¢ wczesniej ustawionych poziomow - Pamie¢ wczesnigj ustawionych poziomow

- przetacznik joysticka WYLACZ / WLACZ - przetacznik joysticka WYLACZ / WLACZ

- Wskaznik niskiego poziomu baterii (miga co 5 sekund) - Wskaznik niskiego poziomu baterii (miga ca 5 sekund)

- Zasllanie baterie 3x15V (typ AAA) - Zasilanie baterii 3x15V (typ AAA)

- Po braniu $wieci przez 20 sekund (mozna go skasowac przyciskiemL) | - Po braniu $wieci przez 20 sekund (przycisk L)

- Tryb uczenia sie / tryb usuwania poprzednich ustawien - Mozliwose montazu w wymiennych snag gears

- Zasieg do 200m w zaleznosci od warunkow - wejscie 2,.5mm jack

SCHEMAT PRZYCISKOW

. Odkrecany
snag gear

Antena —e _pe— Przetacznik joysticka ‘o brani
WYLACZ WEACZ Dioda pamieci LED olorowa brania
Sugnaiizacuine e A Rolka 2 8 magnesar Dioda LED
diody LED i drut blokujacy
Przycisk V' / gtosnos¢ (D ._L Przycisk L Przycisk VI / glosnose Przycisk L
Przycisk T / melodia @)@ e— Przycisk wibracji Przycisk T / melodia Przycisk S
BRITON

Gtosnik

O Glosnik

°
Delphin

~ e—Przetacznik joysticka

Otwor dla Wejscie 25 mm jack——e
zamocowania paska

WYLACZ WLACZ

INSTRUKCJA

Przed wtaczeniem: Otworz tyina pokrywe centralki / sygnalizatora bran, przesuwajac i podnoszac blokade pod napisem OPEN. Przed
wtozeniem bateril sprawdz je doktadnie, aby nie przeciekaty lub nie buty uszkodzone. Wtoz 3 baterie typu AAA we wtasciwy sposob zgodnie
z ich biegunowoécia (+ i -) zgodnie z oznaczeniem na wewnetrznej czesci centralki / sygnalizatora. Zatoz pokrywe z powrotem i zabezpiecz ja.

Parowanie centralki z sygnalizatorem bran: Przetacz przetacznik joysticka (Wtacz) na centralce oraz na sygnalizatorze bran ktory
chcesz sparowac. Na centralce weisnij razem przyciski Vi L i przytrzymaj je do ustyszenia sygnalizacji melodia. Nastepnie wez sygnalizator
i udaj, ze jest branie np. kawatkiem papieru. Sygnalizator powinien automatycznie taczyc sie z odbiornikiem i sygnalizowac branie dioda LED.

Zmiana koloru sygnalizacji bran na centralce: Uzywaj tej funkdji tylko w przypadku, gdy chcesz miec inny kolor na odbiorniku i
sygnalizatorze bran. Na przyktad: zielony sygnalizator bran i czerwony kolor sygnalizacji na odbiorniku. Przetacz przetacznik joysticka

w prawo (WtACZ) na odbiorniku i sygnalizatarze bran, ktére chcesz sparowac. Na odbiorniku weisnij razem przyciski Vi L i przytrzumaj je, az
ustyszysz sygnat dzwiekowy. Po tym dzwieku nacisnij kratko przycisk L, az osiagniesz zadany kolor swojej sygnalizacji. Nastepnie
zasygnalizyj branie na sygnalizatorze.

Usuniecie sparowanego urzadzenia: Przetacz przetacznik joysticka w prawo (Wt ACZ) na odbiorniku. Nacisnij razem przyciski Vi L

i przytrzymajje. az ustyszysz dwa kratkie sygnaty dzwiekowe. Proces trwa 6 sekund. Nastepnie wszystkie pary sa usuwane z pamieci.

Ostrzezenie: Kiedy nie uzywasz lub transportujesz urzadzenia, wyjmij baterie i trzymaj je osobno, aby nie byto mozliwosci zwarcia.

KARTA GWARANCYJNA / *zachowaj te karte, aby skorzystac z gwarangji /
Model: Zestaw Delphin BRITON Serwis gwarancyjnu:

(Ja+s [J3+ [ )an

Data zakupu:

Pieczatka i podpis sprzedawcy: Serwis pogwarancyjny:




EU VYHLASENIE O ZHODE

Vyrobca: MOSS.SK, s.r.o.
M.R.Stefanika 297/11
050 01 Revuca

ICO: 36629464
Prehlasuje, ze
Zariadenie / vyrobok: Sada signalizatorov
Typ: Delphin BRITON
je v sulade so SMERNICOU EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/53/EU

zo 16. aprila 2014 o harmonizacii pravnych predpisov ¢lenskych statov
tykajucich sa spristupfiovania radiovych zariadeni na trhu, ktorou sa
zruSuje smernica 1999/5/ES

a
SMERNICOU EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2011/65/EU
z 8. juna 2011 o obmedzeni pouzivania uréitych nebezpecnych latok v
elektrickych a elektronickych zariadeniach

a bol navrhnuty a vyrobeny tak, aby spifal nasledujiice harmonizované normy:

EN 62368-1:2020+A11:2020
EN 62479:2010

EN 301 489-1v2.2.3 EN 301 489-3 vV2.3.2

EN 300 220-1 V3.1.1 EN 300 220-2 V3.2.1

IEC 62321-3-1:2013 IEC 62321-4:2013+A1:2017
IEC 62321-5:2013 IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-6:2015 IEC 62321-8:2017

Prehlasujem, Ze zariadenie popisané vyssie bolo navrhnuté tgk, aby bolo v sulade s prislusnymi ¢astami
vy$8ie spomenutych harmonizovanych noriem. Zariadenie spliia vSetky zakladné poziadavky uvedenych
smernic. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

T 7] )
// y s

Pravne zavézny podpis zastupcu: / OtoMihaly / /
Datum: 12.03.2024 Konatel /



Zz BRI TON

EN: The company MOSS.SK, sr.o. declares that this device is in compliance with the essential require-
ments and other relevant provisions of Directive No. 2014/53/EU. The full text of the declaration of
conformity is available at www.delphin.sk.

DE: Die Gesellschaft MOSS.SK, GmbH., hiermit erklart, dass dieses Gerat den grundlegenden Anforderun-
gen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie Nr. 2014/53/EU. Volltext der Konformitat-
serklarung ist unter www.delphin.sk verftigbar.

FR: L'entreprise MOSS.SK, sr.o. déclare que cet appareil est conforme aux exigences et d'autres disposi-
tions de la directive 2014/53/UE. La déclaration entiére de conformité est disponible sur le site
www.delphin.sk.

CZ: Spolecnost MOSS.SK, sr.o. timto prohlasuje, Zze toto zafizenije v souladu se zakladnimi pozadavky a
dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice ¢islo: 2014/53/EU. Piné znéni prohlaseni o shodé je k dispozici
na adrese www.delphin.sk.

HU: A MOSS.SK, sr.o. ezennel kielenti, hogy ez a berendezes megfelel a Szamos iranyelv  alapvetd
kovetelmenyeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek a 2014/53/EU szam szerint. A megfeleldségi
nyilatkozat telies szévege a www.delphin.sk oldalon érhetd el.

RO: Societatea MOSS.SK, sr.o. declard prin prezenta, cd acest dispozitiv este conform cu cerintele de
baza si cu celelalte prevederi aferente ale directivei numarul: 2014/53/EU. Varianta integrald a declaratiei
de conformitate este disponibild in locatia www.delphin.sk.

PL: Firma MOS5.5K, sr.o. oswiadcza, ze ten sprzet jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i inngmi
odpowiednimi postanowieniami dyrektywy nr 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostep-
ny na stronie www.delphin.sk.

Distributor; MOSS.SK, sr.0.. MR Stefanika 297/11, 050 01Revtica, Slovakia
www.delphin.sk
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